
Стук в дверь.

"Наконец-то они пришли," - подумал Гарри, взмахнув рукой, чтобы отпереть дверь.

В комнату вошел мужчина средних лет. Он был одет в дорогой костюм и выглядел безупречно
ухоженным. Его волосы были зачесаны назад и собраны в низкий хвост, а борода аккуратно
подстрижена.

— Добрый вечер. Меня зовут Бенджамин Франклин Гейтс. Я нынешний директор Салемского
университета магии, — представился он.

Гарри кивнул:

— Здравствуйте. Я Гарри Поттер. Это моя опекунша Мелинда и моя помощница Хоуп.

Он указал на пожилую женщину и молодую девушку, сидевших рядом с ним.

— Здравствуйте, — кивнул мужчина.

Гарри жестом предложил ему пустой стул. Бенджамин спокойно сел, поняв, что место
предназначено для него. Гарри и его группа расположились по одну сторону стола, а он — по
другую.

"Я намеренно не называл их фамилий. На всякий случай. Мелинда известна в некоторых
кругах, а о родителях Хоуп я ничего не знаю," - размышлял Гарри.

— Что ж, приступим к делу? — начал Бенджамин. — Я был весьма удивлен, получив от вас
письмо. Дамблдор весьма красноречиво рассказывал о вашем желании учиться в Хогвартсе.

Внешне Гарри сохранял спокойствие, применяя окклюменцию на полную мощность. Но внутри
он кипел от гнева.

"Чертов старый козел. Не могу дождаться, когда сокрушу его," - подумал Гарри.

— Дамблдор не имеет надо мной никакой власти. Он не мой опекун и не мой директор. Я пойду
туда, куда сам выберу. Салемский университет магии имеет отличную репутацию и каждый
год выпускает множество сильных волшебников. Его называют лучшей магической школой в
мире. Так что для меня это очевидный выбор.

Бенджамин слегка выпятил грудь, демонстрируя гордость за свою школу. Этот жест был
настолько незаметным, что Гарри чуть не пропустил его.

— Мы рады, что вы подали заявку. Как вы знаете, Салем — школа для элиты, где важны только
талант и мастерство. Статус крови или деньги здесь не имеют значения. Хотя они, безусловно,
помогают студентам, которые ищут дополнительных репетиторов или хотят приобрести больше
материалов.

Гарри кивнул. Деньги действительно решают многие проблемы — редкие ингредиенты и книги.
Этого уже ожидали от студентов.

— Как вы знаете, наши ученики начинают обучение в 9 лет. Они проходят множество тестов:
на интеллект, силу, талант и навыки.

— Мне придется пройти тест? — спокойно спросил Гарри.



— О нет, в этом нет необходимости. Я готов сделать для вас исключение, — ответил
Бенджамин jovial тоном.

"Ага, понятно. Это из-за моего особого 'статуса'. Он хочет использовать меня, чтобы сделать
свою школу еще более знаменитой. Сделать ее бесспорным номером один и повысить свое
положение в американском магическом обществе. Обычные люди просто приняли бы это
предложение. Выбрали бы легкий путь. Но в этом мире ничего не бывает бесплатно. Он может
посчитать это одолжением. А я не хочу быть ему чем-то обязанным. То, что он сделал, на
самом деле нормально, но теперь у меня о нем более низкое мнение. Что это за человек,
который пользуется маленьким ребенком?" - размышлял Гарри.

— А что за тесты? — спросил он с любопытством в голосе.

Бенджамин объяснил систему тестирования, подчеркнув важность практических навыков
наряду с теорией. Он отметил, что если студент демонстрирует хорошее понимание материала
второго курса, он может пропустить тесты и поступить в школу. Однако если уровень студента
падает ниже требуемого, его отчисляют.

— Я хотел бы пройти тесты, — спокойно сказал Гарри.

Улыбка Бенджамина исчезла:

— Вы уверены, мистер Поттер? У вас только одна попытка, если вы решите пройти тест. И вы
на год младше наших обычных абитуриентов. Я думаю, вам лучше пропустить тесты.

Гарри улыбнулся и взмахнул рукой с фальшивой палочкой, которую сделал из случайной
деревянной дощечки. Стул под Бенджамином начал левитировать вместе с сидящим на нем
директором.

— Невербальное заклинание! И Левиоса, идеально выполненная, достаточно мощная, чтобы
поднять мой вес! — воскликнул Бенджамин с широко раскрытыми глазами.

— А вы можете... — не успел он закончить предложение, как Гарри снова взмахнул "палочкой".
Столовые приборы превратились в бабочек и начали летать.

— Трансфигурация предметов в живых существ. Это материал третьего курса. И вы сделали это
невербально. Насколько вы хороши в зельях? — серьезно спросил Бенджамин.

— Очень. На самом деле это мое хобби. Вот зелье, которое я недавно сварил, — Гарри бросил
ему бутылку.

Бенджамин поймал ее, и его челюсть отвисла, когда он увидел черный цвет зелья. Он
откупорил бутылку и произнес несколько заклинаний.

— Напиток живой смерти, он идеален... одна капля, вероятно, убила бы нас всех. Как вы...— он
осекся, увидев, как Гарри смотрит на него с невозмутимым выражением лица.

Считалось плохим тоном спрашивать о секретах другого волшебника, особенно зельевара. Ведь
они зарабатывают на жизнь своими зельями. Никто не стал бы раскрывать свои секретные
методы.

Методы Гарри, однако, включали химический набор, надлежащее защитное снаряжение,
дамасский кухонный нож и множество других мелких полезных вещей, которые были ниже



достоинства волшебников.

— Кхм... Хорошо. Очевидно, вы более чем квалифицированы для нашей школы, если
находитесь на таком уровне. У вас есть какие-нибудь вопросы?

— Вообще-то, да. Поскольку вы были готовы сделать исключение ранее, я прошу вас позволить
Хоуп поехать со мной. Ей не обязательно быть студенткой. Но она нужна мне как служанка и
помощница.

Улыбка Бенджамина стала натянутой:

— Это... не будет проблемой. Если это все, мы можем подписать контракт.

Он передал Гарри очень красивый пергамент, а также отдельный контракт для Хоуп. В
документах были стандартные пункты о неразглашении секретов Салема и запрете на
обучение особой магии Салема посторонних.

— А что насчет фамильяров? — спросил Гарри, подняв бровь.

Бенджамин был удивлен этим вопросом:

— У вас есть фамильяр?

Гарри просто кивнул.

— Впечатляюще. Такой молодой, а уже имеете фамильяра. Отвечая на ваш вопрос, фамильяры,
конечно, разрешены. На самом деле, незаконно разлучать кого-либо с его фамильяром.

Гарри кивнул:

— Не могли бы вы помочь мне получить американское гражданство? Я хотел бы иметь его,
чтобы предотвратить попытки насильно вернуть меня в Британию.

Бенджамин замер. Гарри практически слышал, как крутятся шестеренки в его мозгу, прежде
чем он внезапно хлопнул себя по лбу, удивив всех присутствующих.

Он быстро взял себя в руки:

— Да, да, конечно. Честно говоря, я злюсь на себя за то, что не подумал об этом. Это не будет
проблемой, учитывая, что ваш опекун — американец.

"Ты, глупый идиот, почему я не подумал об этом раньше? Что бы случилось, если бы они
действительно забрали его?" — мысленно кричал на себя Бенджамин.

Гарри еще раз просмотрел контракт, убедившись, что все в порядке, и подписал его.

— Новый семестр начинается первого сентября. Вот список всего, что вам понадобится. Вы
можете привезти дополнительные материалы, если пожелаете. А теперь, если вы меня
извините, мне нужно поговорить с Министерством, — Бенджамин быстро покинул комнату и
направился прямиком в Министерство, вероятно, чтобы как можно скорее оформить
гражданство Гарри.

Гарри повернулся к Мелинде и Хоуп, которые улыбались.



— Что ж, давайте закажем еду и отпразднуем, — предложил он.

— Конечно, за твой счет. Я хочу волшебного лосося и королевского краба с икрой, —
улыбнулась Мелинда, заставив Гарри слегка нахмуриться.

— Эм... Я бы хотела пиццу, — робко сказала Хоуп, не ожидав, что Мелинда закажет такую
дорогую еду. Она беспокоилась о стоимости, поэтому заказала недорогую пищу.

"Ах, Хоуп такая милая. Я люблю эту девочку. Она всегда добрая, вежливая и слушает меня.
Она уже помогает мне с некоторыми проектами, в основном перемещая вещи или нарезая и
подготавливая магические растения," — подумал Гарри.

— Не беспокойся о цене, Хоуп. Сегодня мы празднуем!
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